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Anne PALAYSI SARKISSIAN
Chemin des Curniers
84240 La Motte d’Aigues, FRANCE

Phone:

+33-(0)4 90 777 289

GSM:

+33-(0)6 84 14 07 41

Fax:

+33-(0)4 90 777 289
E-Mail:

anne@technilingua.com
Web Site:
http://www.technilingua.com
Age: 44
Self-employed professional translator for over 8 years
Specialized in technical translation
in the scientific and medical sectors.

(technilingua EURL - RCS : Avignon 451 221 535)

English ( French
Fully committed to my customers
in achieving high-quality services.
Specialist fields:

Technical and scientific areas: measurement & control, medical instrumentation, pharmaceuticals, biomedical industry, biochemistry, biology

Scientific Technical Translation: Manuals, online help files, PPT slide presentations, monographs, brochures, specifications sheets, etc.

	The Skills
	Extensive knowledge of source language (English: TOEIC 935/990).

Perfect control of target language (native tongue = French).

Very good practice of computer tools.

	The specialization
	Scientific based education allows me the capacity of understanding and explaining, as well as the curiosity required for a fair translation. 

	The responsibility
	I engage myself to respect the professional code clauses for translators, and especially: respect of professional secret; translation of loyal quality; respect of established delays.


Professional Experience 

	1998 till today
	Technical Translator & Interpreter:

 (technilingua E.U.R.L. RCS Avignon 451 221 535)

References :
Translation agency

Contact

Phone

Final clients

SDL Intl
Chantal Aubry

Evelyne Santana

+44 (0) 1628 417 233

+33 (0)1 44 64 04 00

Siemens Diagnostics (Bayer), Baxter,
General Electric Medical Systems, Janssen, Merck, Johnson & Johnson, Novartis, etc.
Alter Translation Services

Dr. Jorge Arteaga

+1 305 6756341
Shering-Plough,

MDS Nordion
Lionbridge
Sophie Bellali
+33 (0)1 58 74 92 31

Fisher, Steris, Respironics
Foreign Exchange Translations
Michelle Bradley
+1 617 926 2791
Medtronics, Biosite, Picis
OETTLI
Maria Papaioannou

+30 (2310) 502 192
Philips, Siemens, Quest Medical,

Canon

Translation and reviewing En>Fr on a regular basis in medical, pharmaceutical, and biomedical instrumentation, on Word, PowerPoint, Excel, etc.) :

   • Directions for use,

   • Online help files,
   • Books and slide presentations on selling processes for  pharmaceutical sales reps, 

   • Analytical control method monographs for drugs, etc. 

	1990 – 1997
	InVitro International (formerly Ropak Europe)

I performed the translation of brochures, press releases, operation and maintenance manuals; frequent communication with parent company in the USA, California, over the phone and on written documents; one week trips to California every 6 month; very frequent business trips inside Europe; translation of brochures, operation and maintenance manuals. I also performed several technical conferences in English.

	1994 - 1997
	Technical Sales Director for Europe: I established and managed a network of European distributors.

	1990 - 1994
	Technical Sales Manager: I developed sales in Spain, participated to the organization of seminars in Europe.

	1986 - 1990
	3M Health Care

	1988 - 1990
	Registration dossier analyst: I participated to the elaboration and translation of registration dossiers for new products.

	1986 - 1988
	Technician: I translated instruction manuals and monographs.


Education

	1983 - 1985
	Master’s degree in Sciences & Techniques

In Biomedical Engineering
	Paul Sabatier University (UPS), Toulouse, France

	1985 - 1986
	University Diploma in Scientific Language in ENGLISH
	UPS, Toulouse, France


Professional Training 

	1991
	Professional Selling Skills (PSS II)
	Learning International, London

	Languages
	Fluent English: TOEIC (Test Of English for International Communication) Level 935/990
Fluent Spanish

	Computing
	Good practice of computer tools, under Windows XP, with very good mastery of Office 2003 (Word, Excel, Outlook, Power Point, Publisher, Access), as well as FrontPage, Cute FTP and Home Page for creating Internet sites; SDL Trados 2007, SDLX 2007.
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